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M E D I T E R R A N E A N  S E A

BARCELONA

• We are one of the largest container ports 
in the Mediterranean.

• The Port of Barcelona has two specialised 
container terminals, HUTCHISON PORTS 
BEST and APM Terminals Barcelona, both 
in the process of expansion.

• We cover the main global maritime 
routes, East-West and South-North. Highly 
specialised in the Far East trade and routes.

Gate, hub and spoke Port

• We o�er a strategic location with an 
extensive network of road and rail 
infrastructures in the terminals that 
allows us to serve clients of the Iberian 
Peninsula Southern Europe and Northen 
African Markets.

• We have one of the highest productivity 
rates in port and ship operations.

• Phytosanitary Inspection Points, EDI and 
real time data exchange systems.

Entry point to Europe, Mediterranean hub 
and distribution centre traffic.

CONTAINERS



Gate, hub and 
spoke Port
Porta d’entrada a Europa, 
plataforma mediterrània 
i centre de distribució

• Som un dels principals ports de 
contenidors de la Mediterrània.

• Disposem de dues terminals 
de contenidors especialitzades, 
HUTCHISON PORTS BEST i APM 
Terminals Barcelona, totes dues en 
procés d'ampliació.

• Cobrim les principals rutes marítimes 
mundials, est-oest i sud-nord. Altament 
especialitzats en rutes i comerç amb
Extrem Orient.

• Oferim una ubicació estratègica amb 
una àmplia xarxa de comunicacions 
viàries i ferroviàries a les mateixes 
terminals que ens permeten servir clients 
de la Península Ibèrica, sud d’Europa i 
del mercat del nord d’Àfrica.

• Registrem una de les productivitats 
més altes en operativa de vaixells i de 
portes.

• Punts d'Inspecció Fitosanitària, EDI i 
sistemes d'intercanvi de dades a temps real.

Gate, hub and
spoke Port

Puerta de entrada a Europa, 
hub Mediterráneo y centro 
de distribución

• Somos uno de los mayores puertos de 
contenedores del Mediterráneo. 

• Disponemos de dos terminales de 
contenedores especializadas, HUTCHISON 
PORTS BEST y APM Terminals Barcelona, 
ambas en proceso de ampliación.

• Cubrimos las principales rutas marítimas 
mundiales, Este-Oeste y Sur-Norte. 
Altamente especializados en rutas 
y comercio con Extremo Oriente.

• Ofrecemos una ubicación estratégica con 
una amplia red de comunicaciones viarias y 
ferroviarias en las propias terminales que 
nos permiten servir a clientes de la 
Península Ibérica, sur de Europa y del 
mercado del norte de África.

• Registramos una de las más altas 
productividades en operativa de buques 
y puertas.

• Puntos de Inspección Fitosanitaria, EDI y 
sistemas de intercambio de datos a tiempo real.

Gate, hub and
spoke Port

Porte d’entrée en Europe,
hub méditerranéen et centre 
de distribution

• Nous sommes l’un des plus grands ports 
de conteneurs de la Méditerranée. 

• Le port de Barcelone dispose de deux 
terminaux de conteneurs spécialisés, 
HUTCHISON PORTS BEST et APM Terminals 
Barcelona, tous deux en phase 
d’agrandissement.

• Nous couvrons les principales routes 
maritimes mondiales, est-ouest et 
sud-nord. En particulier sur 
l’Extrême-Orient.

• Nous offrons un emplacement stratégic 
avec un vaste réseau de communications 
routières et ferroviaires dans les propres 
terminaux qui nous permettent de desservir 
des clients en la péninsule Ibérique, du sud 
de l’Europe et du marché du nord d’Afrique.

• Nous obtenons l’une des plus hautes 
productivités opérationnelles pour les 
navires et portes.

• Points d’inspection phytosanitaire, EDI et 
systèmes d’échange de données en temps réel.

CONTENIDORS CONTENEDORES CONTENEURS
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World Trade Center Barcelona, edifici Est
Moll de Barcelona, s/n 
08039 Barcelona
T +34 93 306 88 00www.portdebarcelona.cat

Terminals Terminals / Terminales / Terminaux

2 APM TERMINALS BARCELONA
Tel.: +34 934 410 066
www.apmterminals.com

LOCATION
SITUACIÓ

SITUACIÓN 
EMPLACEMENT

SUD

CHARACTERISTICS
CARACTERÍSTIQUES 

CARACTERÍSTICAS
CARACTÉRISTIQUES

80,4 haAREA
SUPERFÍCIE

SUPERFICIE
SURFACE

1.515 mBERTHING LINE
LÍNIA D’ATRACADA

LÍNEA DE ATRAQUE
LIGNE D’ACCOSTAGE

16 mDRAFT 
CALAT 

CALADO
TIRANT D’EAU 

WHARF / MOLL / MUELLE /  QUAI

640REEFER PLUGS
CONNEXIONS FRIGORÍFIQUES

CONEXIONES FRIGORÍFICAS
CONNEXIONS FRIGORIFIQUES

1 HUTCHISON PORTS BEST
Tel.: +34 935 084 440
www.best.com.es / www.hutchisonports.com

CRANES
GRUES

GRÚAS
GRUES

SUPER POST-PANAMAX 5
POST-PANAMAX 5

PANAMAX 3
REACH STACKER 2

FORK LIFT 10
STRADDLE CARRIER 54

EMPTY CONTAINER HANDLER 5
RAIL MOUNTED GANTRY CRANE 2

LOCATION
SITUACIÓ

SITUACIÓN 
EMPLACEMENT

PRAT

CHARACTERISTICS
CARACTERÍSTIQUES 

CARACTERÍSTICAS
CARACTÉRISTIQUES

79 haAREA
SUPERFÍCIE

SUPERFICIE
SURFACE

1.300 mBERTHING LINE
LÍNIA D’ATRACADA

LÍNEA DE ATRAQUE
LIGNE D’ACCOSTAGE

16 - 16,5 mDRAFT 
CALAT 

CALADO
TIRANT D’EAU 

2,75 M TEUsMAXIMUM CAPACITY
CAPACITAT MÀXIMA

CAPACIDAD MÁXIMA
CAPACITÉ MAXIMALE

2,3 M TEUsMAXIMUM CAPACITY
CAPACITAT MÀXIMA

CAPACIDAD MÁXIMA
CAPACITÉ MAXIMALE

SUPER POST-PANAMAX 11
ASC 54

BLOCKS 27
SHUTTLE CARRIERS 30

REACH STACKER 6

CRANES
GRUES

GRÚAS
GRUES

2.750REEFER PLUGS
CONNEXIONS FRIGORÍFIQUES

CONEXIONES FRIGORÍFICAS
CONNEXIONS FRIGORIFIQUES

WHARF / MOLL / MUELLE /  QUAI

750 mTRACKS LENGTH
LONGITUD DE LES VIES

LONGITUD DE LAS VÍAS
LONGUEUR DES VOIES FERRÉES

8TRACKS
VIES

VÍAS
VOIES FERRÉES

GAUGE
AMPLE

ANCHO
ÉCARTEMENT

UIC AND IBERIAN 
UIC I IBÈRIC 
UIC E IBÉRICO 
UIC ET IBÉRIQUE  

750 mTRACKS LENGTH
LONGITUD DE LES VIES

LONGITUD DE LAS VÍAS
LONGUEUR DES VOIES FERRÉES

6TRACKS
VIES

VÍAS
VOIES FERRÉES

GAUGE
AMPLE

ANCHO
ÉCARTEMENT

UIC AND IBERIAN 
UIC I IBÈRIC 
UIC E IBÉRICO 
UIC ET IBÉRIQUE  
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